
Amerikai Magyar 
Collegium 

A jövő amerikai—
magyar  értelmiség 

neveléséért. 

 

Staudinger  
és  

Helyes család emlékére 

IN MEMORY OF  
MY FATHER JOHN RINKO   
ANNA RINKO MY MOTHER  

AND JOSEPH RINKO  
MY BROTHER 

BY STEPHEN RINKO  

SKODA LÁSZLÓ 
ALWAYS IN OUR HEARTS 

WIFE ZSUZSA 
SONS LÁSZLÓ I.  - PÉTER 

Drága fiam, Pethő István, 
valamint a 

László, Pethő és Kanócz 
család halottainak emlékére 

Drága Jó  

Fiunk, Dezsőke! 

Soha el nem múló  
szeretettel - emlékek-
kel - a szívünkben 
élsz: 

Apa—Anya—
Lacika 

In memory of 
Koczan Ferenc 

from the 
Family 

WHEELCHAIRS, WALKERS, AMBULATORY AIDS, ELECTRIC MOBILITY CHAIRS, 
ELECTRIC RECLINE & LIFT CHAIRS, INCONTINENCE SUPPLIES CUSHIONS, 

CORSETS, KNEE BRACES, SUPPORTS 

 HÁZI KÉSZITESŰ TARTÓSITÓSZEREK NÉLKÜLI, KOLBÁSZ ÉS HENTESÁRÚ 
MEGRENDELHETŐ UPSTATE NEW YORKBÓL TELEFONON, 845-457-3815 és 845-
527-2380 VAGY E-MAILBEN; metalhouse4u@hotmail.com   Vásárlásával segíti Magya-
rországon működő 12 tagú tanító társaság munkáját, akik hétvégeken és a nyári szünet-

ben, szabadidejüket feláldozva tanítanak az Erdélyi kis falvakban MAGYARUL. 

CD’s, Retirement, Fixed Income,  
Investments. Cell 201 679 1704  

223 Third Street, Passaic, NJ 07055 
Telephone: (973)779-0332 Fax: (973) 778-4263  
Fr. Cell: 973-337-3658 
Web: www.ststephenspassaic.com   
Email: stephenspassaic@freemail.hu  
Fr. László Vas Administrator 
Trustee: Kerkay László, Martin Szewczyk 
Parish council president: Frank Keresztes  
Secretary: Helen Tomaskovic 

ST. STEPHEN'S  R.C.  MAGYAR  CHURCH

TENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME—ÉVKÖZI 10. VASÁRNAP 
 

 BULLETIN #23/2013                         JUNE 9,  2013                            79 Attended Mass 

M/Day  Time  Requested by: 
Sat.  04:30PM Mary Tichacek Great Grandchildren 
Sun.  
June 9 
2013 

 09:00AM 
 
11:00AM 

George & Mary Griffoul 
Edward Salamon 
Magdolna Puskás 

Szewczyk Family 
Family 
Son István Horvath 

Mon. 08:30AM Margit Neri Peter Csepes 
Tues. 06:30PM                                        
Wed.    06:30PM  
Thurs 06:30PM Miklós Balogh                                                  Kim Oeffler 
Fri. 06:30PM   
Sat. 04:30PM Fred Kolek 

Frank Wasko 
Helen Tomaskovic 
Ted Harsaghy 

Sun. 
June  16 
Father’s 
Day 

09:00AM 
 
11:00AM 

Robert Tomaskovic, Louis Papcun, 
William Tomaskovic, Peter Shortman 
Martha Barillo 

 
Family 
Barillo Arpad & Family 

   Válaszos zsoltár:   Dicsőítelek, Uram, * mivel megmentettél engem. 

ALTAR SERVERS:  SATURDAY: TONY TICHACEK, ANDREW TICHACEK 
SUNDAY: 09:00 AM JOHN BUKLAD 
       11:00 AM KOVÁCS SEBASTIAN, HARANGOZÓ LACIKA 
FELOLVASÓK: SÁNDOR ISTVÁN, PÁNDI ORSOLYA 

  HYMNS:  #753,  #616,  #543,  #775. 



TENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME.  IN RAISING TO LIFE THE SON OF THE WIDOW OF 
NAIN, JESUS OFFERS TO EACH OF US A CHANCE TO RISE ABOVE THE ORDINARINESS OF 
OUR ROUTINE.  WHATEVER OPPRESSES US, BOWS US DOWN OR KEEPS US FROM FULL-
NESS OF LIFE — THIS IS REMOVED BY CHRIST’S VICTORY WHICH WE CELEBRATE AT 
THIS MASS. 
 
A FAMILY PROSPECTIVE by BUD OZAR.   THE WIDOW IN TODAY’S GOSPEL WAS IN DEEP 
TROUBLE.  HER HUSBAND AND HER ONLY SON WERE DEAD.  IN THAT MALE DOMINATED 
SOCIETY, WOMEN  OWNED NOTHING AND WERE TOTALLY DEPENDENT ON MEN FOR 
THEIR LIVELIHOOD.  SHE WOULD BE REDUCED TO BEGGING.  RESTORING HER SON TO 
LIFE, JESUS ALSO RESTORED THE WOMAN TO LIFE. 
 
OUR PARISHIONER, STEVE DEVALD, HAS RECEIVED FROM BISHOP SERRATELLI, THE  
“VIVERE CHRISTUS AWARD,” IN RECOGNITION OF OUTSTANDING SERVICE TO THE 
CHURCH OF PATERSON.  THIS HONOR ACKNOWLEDGES A LIFE OF VIBRANT FAITH AND 
APOSTOLIC CHARITY WHICH PROCLAIMS THE TRUTH THAT “TO LIVE IS CHRIST.”  CON-
GRATULATIONS! 
 
OUR 50/50 RAFFLE WINNER FOR JUNE IS OUR PARISHIONER,  TEREZIA KANOCZ OF 
NORTH HALEDON, TICKET #217.  CONGRATULATIONS! 
 
NEXT SUNDAY, JUNE 16TH, WE WILL HAVE A GOULASH COOKOFF  CONTEST.  FOR FUR-
THER INFORMATION, PLEASE CALL DEZSO BALINT AT  201-226-1274  OR THE RECTORY. 
 
IN TODAY’S COLLECTION, YOUR GENEROSITY IS INVALUABLE TO THE FUTURE OF THE 
CHURCH IN LATIN AMERICA.   PLEASE GIVE WITH A JOYFUL AND GENEROUS HEART.  
YOUR DONATIONS HELP SPREAD THE GOSPEL OF CHRIST AND ENSURE THAT PRESENT 
AND FUTURE GENERATIONS  OF YOUNG PEOPLE CAN LIVE FAITH EACH AND EVERY 
DAY.  THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY.  
 
“IF ANY PERSON MAY HAVE BEEN ABUSED BY ANY PRIEST, THEY SHOULD IMMEDIATE-
LY CONTACT THEIR LOCAL COUNTY PROSECUTOR’S OFFICE AND THE DIOCESE’S VIC-
TIMS ASSISTANCE COORDINATOR:  PEGGY ZANELLO AT 973-879-1489.  YOU MAY ALSO BE 
IN TOUCH WITH EITHER OF THE DIOCESAN RESPONSE OFFICERS:  REV. JAMES T. MA-
HONEY,  VICAR GENERAL AND MODERATOR OF THE CURIA, 973-777-8818 EXT. 205 OR SIS-
TER MARY EDWARD SPOHRER, S.C.C., CHANCELLOR/DELEGATE FOR RELIGIOUS, 973-777-
8818 EXT. 248.  THE ENTIRE TEXT OF THE POLICY OF THE DIOCESE OF PATERSON IN RE-
SPONSE TO COMPLAINTS OF SEXUAL ABUSE IS AVAILABLE ON THE DIOCESAN WEB SITE: 
WWW.PATERSONDIOCESE.ORG.” 
 
„THE WONDERS OF CREATION” FOUR-HAND PIANO CONCERT BY HUNGARIAN 
PIANISTS ZSOLT FARKAS AND ANDREA VARNAGY FEATURING SELECTIONS 
FROM BEETHOVEN, SAINT-SAENS, GRIEG, DEBUSSY, FAURÉ, MAKOWSKI, LISZT, 
DVORAK, AND RAVEL SUNDAY, JUNE 9 AT 12:30 PM FREE ADMISSION „LOVE 
OFFERING ACCEPTED 

Ma 2013. június 9-én vasárnap délután 12:30-tól a magyar nyelvű szentmise után.  
A Teremtés Csodái” Négykezes zongoradarabok művészi előadásban. Műsoron a bibliai 
teremtéstörténet képzeletet megmozgató zenei illusztrációi. 
Válogatás Beethoven, Saint-Saens, Grieg, Debussy, Fauré, Makowski, Liszt, Dvorak es 
Ravel műveiből. A belépés INGYENES, azonban adományokat a művészek részére köszö-
nettel elfogadunk. 
 Június 16-án a Szentmise után Bogrács-Gulyás főzőversenyt tartunk a plébánia udva-

rán. Jelentkezni lehet a főszervezőnél Bálint Dezsőnél 201-226-1274 vagy templomunk 
irodájában 973-779-0332.  

 Mise szándékokat kérhetnek hétköznapra és vasárnapra is. 
 Szentgyónással és betegek kenetéért bármikor keressenek. Nincs alkalmatlan időpont. 

Hétköznapra is lehet akár telefonon is egyeztetni időpontot.  
 Devald István az elmúlt héten a megyéspüspökünk által alapított Vivere Christus díj-

ban részesült, egyházunkban való fáradhatatlan munkája elismeréseképp. Őszinte szív-
vel gratulálunk, megköszönjük az eddigi tevékenységét, jó egészséget és további szép 
munkát kívánunk! 

 Az Istentiszteleti és Szentségi Kongregáció április 10-én jóváhagyta a Magyar Katoli-
kus Püspöki Konferencia kérését, miszerint vízkereszt ünnepét jövő évtől ismét január 
6-án tartjuk, illetve mindenszentek ünnepe, amely eddig tanácsolt ünnep volt, ismét 
bekerült a kötelező egyházi ünnepek közé. 

Hamarosan vége az iskolaévnek, és mert mindannyiunk életét az iskolaév ritmusa alakítja, érdemes 
végiggondolni, mit kaptunk, miért adhatunk hálát Istennek ebben a munkaévben. Tegyük ezt azzal 
a gondolattal, hogy hibáinkat Isten segítségével javíthatjuk ki, a helyes és reális értékelés segít, 
hogy javítsunk életünkön, bűnbánatot tartsunk, bocsánatot kérjünk és hálát adjunk.  
 
Évről évre igyekszünk lendületet venni a munkaév elején. Sajnos ez a lendület nem tart addig, 
amíg szeretném, több dologban már év közben elfogy a lendület, a szándék, a ráfordítható idő. A 
mai, rohanó élettempóban valóban nehéz megállni, nehéz a közösségbe bekapcsolódni, nehéz még 
az egyház közösségére is időt szorítani. Pedig sokak tapasztalata, hogy az együttlétre, a töltekezés-
re adott idő sokszorosan megtérül.  
 
Szánjunk időt ezen a hétvégén arra, hogy értékeljük azt, amiben az eltelt munkaévben részünk volt.  
A nyár sem veszélytelen időszak. Figyeljünk arra, hogy a nyár ne elmúljon, hanem elteljen. Vagyis 
megteljen sok értékes dologgal, találkozással, szép élményekkel, pihenéssel.  
 
Ha Pál apostol szavait – élek, de már nem én élek, hanem Krisztus él bennem – igyekszünk éle-
tünkben megvalósítani, ha a nyár eseményeit is Krisztussal, Krisztus szerint szervezem és élem, 
akkor a nyaram telni fog, akkor megtalálom az együttlétek örömét, akkor szép élményekben lehet 
részem.                                              Fülöp Ákos plébános 


